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Aktbilaga
TILL SVEA HOVRATT
OVERKLAGANDE
Klagande: Malsaganden Sekretess A och Sekretess B

Ombud tillika malsagandebitradet:

Bitr. Jurist Dana Bazgir, advocat.se ADVOKATSKEPPET AB,
Pipersgatan 3, 112 24 Stockholm, tel: 08-791 94 00, fax: 08-
79194 03

Motpart: Pablo Leiva Salinas, 640620-1332

Offentlig forsvarare:
Advokat Isac Mekonen, Din Advokat isac Mekonen AB,
Vasterlanggatan 27, 111 29 Stockholm

Saken: Valdtakt m.m. (malsdgande)

Overklagad dom: Stockholms tingsratts dom meddelad den 21 april 2021 i mal
nr B 5388-20

Sasom ombud for Sekretess A och Sekretess B far jag harmed 6verklaga
tingsrattens dom och framstalla foljande

Besdksadress: Telefort Q\v"""@, agvocat.se ADVOKATSKEPPET AB Arvode: PG 100138-8
Pipersgatan 3 08-791 84 00 N ; Momsreg.nr: SES56581865201 Arvade: BG 5251-2357
112 24 STOCKHOLM Telefax: 7 £ Org.nr: 566591-8652 Kiientm: PG
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YRKANDEN

1. Sekretess A och Sekretess B yrkar att hovrétten, med andring av tingsrattens
dom, skarper den av tingsratten adémda pafoliden. Sekretess A och Sekretess
B yrkar vidare att hovratten bifaller det vid tingsratten framstallda
skadestandsyrkandet i sin helhet.

2. Jag, bitr. jurist Dana Bazgir yrkar att hovratten, med &ndring av tingsrattens
beslut, tillerkdnner mig ersattning i enlighet med det yrkandet som har framstallts
vid tingsratten

GRUNDER 1

Tingsratten har gjort en korrekt bedémning gallande skuldfrdgan men en felaktig
bedomning gallande paféljdsfragan och skadestandsyrkandet.

BEVISNING

Sekretess A och Sekretess B aberopar samma bevisning som aklagaren till
styrkande av garningarna samt till styrkande av att de blivit krédnkta och dsamkats
psykiskt lidande

MALSAGANDEBITRADE | HOVRATTEN

Det finns skal att forordna méalsagandebitrade aven i hovratten. Sekretess A och
Sekretess B befinner sig alltjamt i en utsatt position i samhallet och saknar
sprakkunskaper i svenska samt andra kunskaper om sina rattigheter och hur den
juridiska processen fungerar. Under hela utredningen och huvudférhandlingen har
de varit direkt beroende av malsagandebitradet. Med hansyn till brottets art far det
darmed anses finnas behov av kurativt stdd aven i hovratten. Sekretess A och
Sekretess B har ett skadestandsansprak och bitrader atalet varfér behov av juridiskt
stdd aven foreligger vid hovratten. Processen i hovratten far antas bli en pafrestning
for Sekretess A och Sekretess B dven om dessa inte hdrs pa nytt. Sammantaget ar
det inte uppenbart att Sekretess A och Sekretess B saknar behov av
malsagandebitrade vid hovratten.

For det fall hovratten beslutar att malsagandebitrade inte ska férordnas ska
undertecknad inte kvarstd som ombud fér malsdgandena i hovratten och férbehaller
sig ratten att inkomma med kostnadsrakning.

GRUNDER 2

Inledningsvis bér det konstateras att tingsratten inte Iamnat nagon narmare
motivering till varfor det yrkade ersattningsanspraket inte anses skalig eller vilka
arbetsatgarder som i sa fall inte ansetts nddvandiga for att tilivarata mina
huvudmans intressen. Tingsratten har felaktigt funnit att delar av den av mig
nedlagda tiden inte skulle vara erséattningsgill och att jag skall anses vara skaligen
tilgodosedd med erséttning motsvarande 120 timmar.
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Tingsratten skriver i domen pa s. 64

Bitridande jurist Dana Bazgir, malsigandebitride f6r Sekretess A och B, har yrkat
ersittning motsvarande 86,95 timmars arbete for vardera méalsdganden, dvs. totalt
173,9 timmars arbete 1 malet. Tingsritten ifrdgasitter inte att Dana Bazgir nedlagt yrkat
antal arbetstimmar men bedémer att skilig tidsdtging i malet inte Gverstiger

120 timmars arbete. Vid denna bedémning har tingsritten tagit hinsyn till att Dana
Bazgir foretritt tvd malsdgande.

Jag har Iamnat en detaljerad arbetsredogérelse (bilaga 1 och bilaga 2) av vilka
atgarder uppdraget kravt. Bland annat framgar det att jag, for Sekretess A, varit
forordnad som malsagandebitrade, sedan borjan pa april ar 2020, dvs i ett ar innan
huvudférhandlingen i tingsratten och for Sekretess B sedan mitten pa juni ar 2020.
Under den tiden som férordnandet pagatt har jag av naturliga skél nédgats halla
kontakt med utredare och huvudman, inte minst pa grund av kurativa inslag. Vidare
framgar det att det hallits ett flertal langa forhér med bade Sekretess A och
Sekretess B samt att jag utfort diverse andra atgarder pa utredarens och
aklagarens begaran, vilket framgar av arbetsredogoérelsen. | det sammanhanget kan
det belysas att de andra malsagandebitradena samt den offentliga forsvararen
férordnats forst i mitten pa december ar 2020. Vidare kan det ndmnas att tingsratten
funnit att de tva andra malsagandebitradena skall vara skaligen tillgodosedda med
ersattning motsvarande 90 timmar for respektive klient. Jag har saledes, raknat
varje huvudman for sig, tillerkants mindre ersattning trots att jag varit férordnad for
tva malsagandebitraden parallellt, under en mycket langre tid an samtliga aktorer.

De sex forhdr med mina huvudman som jag narvarat vid har tagit sammanlagt nio
timmar i ansprak. Av utredningen framgar det exempelvis att bade Sekretess C och
Sekretess D inte haft nagot bitrade férordnad vid tidpunkten da deras forhor agt
rum.

Forundersdkningsprotokollet bestod av drygt 1600 sidor exklusive diverse
sidomaterial. Med hansyn till att jag varit malsdgandebitrade for tvad malsdganden
och att bade Sekretess C och Sekretess D varit vittnen till vissa av handelserna
avseende min huvudman, Sekretess B samt att dvriga vittnen varit aktuella fér mina
huvudman, har jag nédgats [&sa igenom férundersékningen i sin helhet. Trots detta
har avdrag gjorts med ca 100 sidor med hansyn till bilder och mindre text m.m. Den
nedlagda tiden for genomgang av forundersokningsprotokollet ar saledes i
underkant och direkt nddvandigt for att kunna tillvarata mina huvudmans intressen.

Mina huvudman beharskar inte det svenska spraket och férundersdkningen har inte
oversatts till respektive sprak varfor jag nédgats sammanfatta relevanta delar for
respektive huvudman infér genomgang och kommande huvudférhandling, vilket
ocksa upptagits som en mindre arbetsatgard och ska anses skaligt.

| tingsrattens motivering till varfor de tva andra malsdgandebitrddena (Sekretess C
och Sekretess D) inte tillerkdnns yrkad ersattning framgar det att tingsratten anser
att deras huvudman omfattats av "relativt begransade atalspunkter” och att "det inte
funnits skal att ga igenom hela férundersékningen”. Denna motivering har inte
anforts avseende mitt ersattningsyrkande. Tingsratten maste saledes ha ansett att
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jag varit nédgad att 1asa igenom hela férundersdkningen och att den nedlagda
arbetstiden ar skalig.

Trots detta och da det inte framgatt ndgon narmare motivering till varfor tingsratten
anda inte ansett att jag ska tillerkannas ersattning i enlighet med det yrkandet som
framstallts i tingsratten maste jag utga ifrén att tingsratten ansett att vitala
arbetsatgarder som att narvara vid sex polisférhér, noggrann genomgang av
férundersokningsprotokollet inklusive relevant sammanfattning fér respektive klient
infor huvudférhandling samt ett flertal korrespondenser med utredare, tingsratt och
huvudman m.m. under ett ars tid inte ar ersattningsgilla.

Samtliga av mig redovisade atgérder har varit nédvandiga for tillvaratagandet av
mina huvudmans ratt och mina vid tingsratten framférda ersattningsansprak ar mot
bakgrund av malets omfattning och beskaffenhet fullt skéliga, varfér hovratten bor
tillerkanna mig yrkade belopp.

Stockholm den 12 maj 2021

Dana Bazgir

Bifogas:

- Fullmakt, Sekretess A
- Fulimakt, Sekretess B
- Bilaga1

- Bilaga 2



